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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2020/1640
z dnia 12 sierpnia 2020 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1700 przez okreSlenie

liczby i nazwy zmiennych w odniesieniu do tematu ad hoc dotyczacego ,umiejetnosci

zawodowych” za 2022 r. oraz zmiennych przekazywanych co 8 lat dotyczacych ,emerytur i rent
oraz aktywno$ci na rynku pracy” w dziedzinie ,,zasoby pracy”

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1700 z dnia 10 pazdziernika 2019 r. ustana-
wiajace wspélne ramy statystyk europejskich dotyczacych oséb i gospodarstw domowych, opartych na danych na pozio-
mie indywidualnym zbieranych metodg doboru préby, zmieniajgce rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 808/2004, (WE) nr 452/2008 i (WE) nr 1338/2008 oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 11772003 i rozporzadzenie Rady (WE) nr 577/98 ('), w szczeg6lnosci jego art. 6 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zaspokojenia potrzeb stwierdzonych w zakresie odpowiednich tematéw szczegdtowych Komisja powinna
okresli¢ liczbe i nazwe zmiennych dla zbioru danych w dziedzinie ,zasoby pracy”.

(2)  Komisja powinna okresli¢ liczbe i nazwe zmiennych w odniesieniu do tematu ad hoc dotyczacego ,umiejetnosci
zawodowych” i zmiennych przekazywanych co 8 lat dotyczacych ,emerytur i rent oraz aktywnosci na rynku pracy”
w dziedzinie ,zasoby pracy”.

(3)  Liczba zmiennych, ktére maja by¢ zbierane, nie powinna przekracza¢ o wigcej niz 5 % liczby zmiennych zbieranych
dla dziedziny ,zasoby pracy” w dniu wejscia w zycie rozporzadzenia (UE) 2019/1700,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Liczbe i nazwy zmiennych zbieranych w odniesieniu do tematu ad hoc dotyczacego ,umiejetnosci zawodowych” za 2022 r.

i zmiennych przekazywanych co 8 lat dotyczacych ,emerytur i rent oraz aktywnosci na rynku pracy” w dziedzinie ,zasoby
pracy” okresla si¢ w zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

() Dz.U.L2611z14.10.2019,s. 1.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli dnia 12 sierpnia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca



ZAELACZNIK

Liczba i nazwa zmiennych zbieranych w odniesieniu do tematu ad hoc dotyczacego ,,umiejetnosci zawodowych” za 2022 r. oraz zmiennych przekazywanych co
8 lat dotyczacych ,.emerytur i rent oraz aktywnosci na rynku pracy” w dziedzinie ,,zasoby pracy”

Temat Temat szczegolowy Ident.yfikat.or Nazwa zmiennej
zmiennej
03c. Wsp6lczynnik aktyw- | Umiejetnosci zawodowe DIGITAL Czas spedzony na pracy na urzadzeniach cyfrowych w gléwnej lub ostatniej pracy
?a(:fcclhzz%(e)i?‘:; J( ;Iljozb_le— READING Czas spedzony na czytaniu zwigzanych z praca podrecznikéw i dokumentdw technicznych w gtéwnej lub
Y Y b4 ostatniej pracy
czgeych tematu ad hoc)
CALCULATE Czas spedzony na wykonywaniu stosunkowo ztozonych obliczen w gtéwnej lub ostatniej pracy
PHYSICAL Czas spedzony na wykonywaniu ciezkiej pracy fizycznej w gléwnej lub ostatniej pracy
DEXTERITY Czas spedzony na wykonywaniu zadait wymagajacych sprawnosci manualnej w gléwnej lub ostatniej
pracy
COMMINT Czas spedzony na kontaktach z osobami z tego samego przedsigbiorstwa lub organizacji w gléwnej lub
ostatniej pracy
COMMEXT Czas spedzony na kontaktach z osobami spoza przedsigbiorstwa lub organizacji w gtéwnej lub ostatniej
pracy
GUIDANCE Czas spedzony na doradzaniu innym osobom, szkoleniu lub ksztalceniu innych oséb w gtéwnej lub
ostatniej pracy
JOBAUTON Stopien niezalezno$ci w wykonywaniu zadan w gléwnej lub ostatniej pracy
REPETITIVE Powtarzalno$¢ zadan w gtéwnej lub ostatniej pracy
PROCEDURE Zadania dokladnie opisane za pomoca surowych procedur w gléwnej lub ostatniej pracy
03d. Wspélczynnik aktyw- | Emerytury i renty oraz aktyw- | PENSTYP1 Emerytura
nosci zawodowej — 11 zbie- | no$¢ na rynku pracy . . .
ranych zmiennych (11 co 8 lat) AGEPENSO Wiek, w ktorym osoba zaczela otrzymywad emeryture
STATRECE Rozpoczecie otrzymywania ustawowej emerytury w obnizonej lub podwyzszonej wysokosci
PENSTYP2 Swiadczenie rentowe dla 0s6b niepelnosprawnych i inne okresowe $wiadczenia pienigzne z tytutu niepet-
nosprawnosci
AGEPENSD Wiek, w ktorym osoba zaczela otrzymywa¢ $wiadczenie rentowe dla oséb niepelnosprawnych lub inne
okresowe $wiadczenia pieni¢zne z tytutu niepelnosprawnosci
PROVTYPE Finansowe zabezpieczenia emerytalne
PENSSITU Sytuacja na poczatku otrzymywania emerytury
WSTPREAS Gléwne powody zaprzestania pracy na poczatku otrzymywania emerytury
WCONREAS Gléwne powody kontynuowania pracy wraz z otrzymaniem emerytury
LMREENT Powrét na rynek pracy po rozpoczeciu otrzymywania emerytury
LMENTREAS Gléwne powody powrotu na rynek pracy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/1641
z dnia 5 listopada 2020 r.

w sprawie przywozu ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki zywych, schtodzonych, zamrozonych lub
przetworzonych malzy, szkartupni, oslonic i §limakéw morskich przeznaczonych do spozycia przez
ludzi

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kon-
troli urzedowych i innych czynnosci urzegdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnoscio-
wego i paszowego oraz zasad dotyczgcych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i Srodkéw ochrony roslin, zmie-
niajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE)
nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74|WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE
i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004,
dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje
Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) ('), w szczeg6lnosci jego art. 129 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2017625 ustanowiono ogdlne zasady przeprowadzania kontroli urzedowych stuzacych
sprawdzeniu zgodnosci z przepisami majacymi na celu zapobieganie zagrozeniom dla ludzi i zwierzat, eliminowa-
nie tych zagrozen lub ich ograniczanie do dopuszczalnych pozioméw, bezposrednio lub przez srodowisko natu-
ralne.

(2) W szczegblnosci w rozporzadzeniu (UE) 2017/625 ustanowiono ogdlne warunki wprowadzania do Unii z pafistw
trzecich lub ich regionéw zwierzat i towardw, w tym zywnosci przeznaczonej do spozycia przez ludzi. W art. 129
rozporzadzenia (UE) 2017/625 uprawniono Komisj¢ do uznawania, Ze $rodki stosowane przez panstwa trzecie lub
ich regiony sa rownowazne wymogom okre§lonym w niektorych przepisach, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 tego
rozporzadzenia, jezeli pafstwa trzecie wykaza to za pomocg obiektywnych dowodéw. W rozporzadzeniu tym
uprawniono réwniez Komisj¢ do okreslenia warunkéw regulujacych wprowadzanie do Unii takich zwierzat i towa-
16w z takich panstw trzecich lub ich regionéw, w szczeg6lnosci jesli chodzi o rodzaj i tre$¢ $wiadectw lub poswiad-
czen urzedowych, ktére majg towarzyszy¢ tym towarom.

(3)  Decyzja Rady 98/258/WE () zatwierdzono Umowe miedzy Wspdlnota Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ame-
ryki w sprawie sanitarnych $rodkéw ochrony zdrowia publicznego i zdrowia zwierzat w handlu zywymi zwierze-
tami i produktami zwierzecymi w celu ulatwienia handlu miedzy innymi poprzez ustanowienie mechanizmu uzna-
wania rownowaznosci Srodkéw sanitarnych. Zywe, schlodzone, zamrozone lub przetworzone malze, szkarlupnie,
ostonice i §limaki morskie przeznaczone do spozycia przez ludzi wchodzg w zakres tej umowy (zalacznik I ,Pro-
dukty objete Umowg”).

(4) W dniach 17-27 marca 2015 r. przeprowadzono w Stanach Zjednoczonych kontrole unijne w celu oceny obowia-
zujacego systemu kontroli regulujgcego produkeje malzy i produktéw ryboléwstwa otrzymanych z malzy, przezna-
czonych do wywozu do Unii (kontrole unijne). W ramach tych kontroli wladze Stanéw Zjednoczonych przedstawily
informacje na temat przepisow sanitarnych majgcych zastosowanie do malzy, szkartupni, ostonic i slimakéw mor-
skich na ich terytorium, procedur oceny ryzyka i czynnikéw branych pod uwage przy ocenie ryzyka oraz w celu
okreslenia odpowiedniego poziomu ochrony sanitarnej w odniesieniu do tych towaréw i kontroli, procedur inspek-
¢ji oraz mechanizmow certyfikacji urzedowej.

() DzU.L9527.42017,s. 1.

() Decyzja Rady 98/258/WE z dnia 16 marca 1998 r. w sprawie zawarcia Umowy miedzy Wspdlnota Europejska a Stanami Zjednoczo-
nymi Ameryki w sprawie sanitarnych $rodkéw ochrony zdrowia publicznego i zdrowia zwierzat w handlu zywymi zwierzetami i pro-
duktami zwierzecymi (Dz.U. L 118 z 21.4.1998, 5. 1).
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(5)  Szkarlupnie, ostonice i $limaki morskie podlegaja przepisom dotyczacym higieny majacym zastosowanie do
zywych, schlodzonych i zamrozonych malzy okreslonym w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady () zgodnie z jego zalgcznikiem III sekcja VII pkt 1. W zwiazku z tym ustalenie dotyczace zywych
malzy w kontekscie unijnych kontroli ma zastosowanie do szkartupni, ostonic i §limakéw morskich.

(6) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2019/626 (*) ustanowiono wykazy panstw trzecich lub ich regio-
n6w, z ktorych zezwala si¢ na wprowadzanie do Unii przesylek niektorych zwierzat i towaréw przeznaczonych do
spozycia przez ludzi z perspektywy bezpieczenstwa zywnosci, zgodnie z art. 126 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE)
2017/625, ktéry wymaga zgodnosci z odpowiednimi wymogami ustanowionymi w przepisach, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 2 tego rozporzadzenia, lub z wymogami uznanymi za co najmniej rownowazne tym wymogom. Roz-
porzadzenie wykonawcze (UE) 2019/626 stanowi, Ze zezwala si¢ na wprowadzanie do Unii przesylek zywych,
schlodzonych, zamrozonych lub przetworzonych malzy, szkartupni, ostonic i slimakéw morskich przeznaczonych
do spozycia przez ludzi wylacznie wéwczas, gdy pochodzg one z paristw trzecich lub ich regionéw wymienionych
w zalaczniku I. W wykazie tym znajdujg si¢ stany Massachusetts i Waszyngton w Stanach Zjednoczonych.

(7)  Kontrole unijne, péZniejsze zapewnienia przedstawione przez Stany Zjednoczone oraz rozporzadzenie wykonawcze
(UE) 2019/626 daja podstawy do stwierdzenia, ze $rodki stosowane w stanach Massachusetts i Waszyngton w Sta-
nach Zjednoczonych w celu ochrony zdrowia publicznego w odniesieniu do produkgji i wprowadzania do obrotu
zywych, schlodzonych, zamrozonych lub przetworzonych malzy, szkartupni, ostonic i §limakéw morskich przezna-
czonych do spozycia przez ludzi s3 réwnowazne wymogom okreslonym w przepisach dotyczacych bezpieczenistwa
zywnosci, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

(8)  Abyumozliwi¢ wprowadzanie do Unii zywych, schtodzonych, zamrozonych lub przetworzonych malzy, szkartupni,
ostonic i §limakéw morskich przeznaczonych do spozycia przez ludzi, nalezy ustanowi¢ urzedowy wzér $wiadectwa
na potrzeby przywozu zywych, schfodzonych, zamrozonych lub przetworzonych malzy, szkartupni, ostonic i $lima-
kéw morskich przeznaczonych do spozycia przez ludzi ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki, co wymaga po$wiad-
czenia, ze $rodki stosowane do produkcji i wprowadzania do obrotu tych towaréw sa réwnowazne wymogom
okreslonym w przepisach dotyczacych bezpieczenstwa zywnosci, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2017/625.

(9)  Ustanawiajac wymogi dotyczace wprowadzania do Unii przesylek niektérych zwierzat i towaréw przeznaczonych
do spozycia przez ludzi, nalezy odnie$¢ si¢ do kodéw Nomenklatury scalonej zgodnie z rozporzadzeniem Rady
(EWG) nr 2658/87 (°), w ktérym ustanowiono kody zywych, schtodzonych, zamrozonych lub przetworzonych
malzy, szkarlupni, ostonic i §limakéw morskich przeznaczonych do spozycia przez ludzi.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu wykonawczym s3 zgodne z opinia Statego Komitetu ds. Roglin,
Zwierzat, Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢ przepisy dotyczace wprowadzania do Unii przesylek zywych, schlodzonych,
zamrozonych lub przetworzonych malzy, szkartupni, ostonic i §limakéw morskich przeznaczonych do spozycia przez
ludzi, pochodzacych ze stanéw Massachusetts i Waszyngton w Stanach Zjednoczonych.

() Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegdlne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, 5. 55).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/626 z dnia 5 marca 2019 r. dotyczace wykazéw panstw trzecich lub ich regiondw,
z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii Europejskiej niektérych zwierzat i towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi,
zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/759 w odniesieniu do tych wykazéw (Dz.U. L 131z 17.5.2019, s. 31).

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1).
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Artykut 2
Definicja
Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujacg definicje:

,malze” oznaczajg zywe malze w rozumieniu definicji w pkt 2.1 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

Artykut 3
Réwnowazno$é

Srodki stosowane w stanach Massachusetts i Waszyngton w Stanach Zjednoczonych w celu ochrony zdrowia publicznego
w odniesieniu do produkgji i wprowadzania do obrotu zywych, schtodzonych, zamrozonych lub przetworzonych matzy,
szkarlupni, ostonic i §limakéw morskich przeznaczonych do spozycia przez ludzi, ktérych kody Nomenklatury scalonej
zostaly okreslone w czesci drugiej zalgcznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87, s3 rownowazne wymogom okreslo-
nym w przepisach, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Artykut 4

Swiadectwo urzedowe

Kazda przesytka zywych, schlodzonych, zamrozonych lub przetworzonych malzy, szkartupni, ostonic i slimakéw morskich
przeznaczonych do spozycia przez ludzi, o ktérej mowa w art. 1, jest wprowadzana do Unii wylacznie wéwczas, gdy towa-
rzyszy jej $wiadectwo urzedowe nalezycie wypelnione zgodnie ze wzorem okreslonym w zataczniku.

Artykut 5
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 listopada 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

URZEDOWY WZOR SWIADECTWA DO CELOW PRZYWOZU ZYWYCH, ZAMROZONYCH, SCHLODZONYCH LUB
PRZETWORZONYCH MALZY, SZKARLUPNI, OSLONIC I SLIMAKOW MORSKICH PRZEZNACZONYCH DO SPOZYCIA
PRZEZ LUDZI ZE STANOW ZJEDNOCZONYCH AMERYKI

I.1. Nadawca/eksporter 1.2. Numer referencyjny $§wiadectwa 12.a
Nazwa
1.3. Wihasciwy organ centralny
Adres
Kod pocztowy 1.4. Wiasciwy organ lokalny
Nr tel.
L.5. Odbiorca/importer L6.
E Nazwa
g
N Adres
=3
] Kod pocztowy
<
a Nr tel.
o
:i 1.7. Pafstwo Kod ISO 1.8. Stan Kod 1.9. Panstwo Kod ISO 1.10.
5 pochodzenia Us pochodzenia przeznaczenia
Stany Zjednoczone
I.11. Miejsce wysylki L12.
Nazwa Numer rejestracji/zatwierdzenia
Adres
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data i godzina wyjazdu
1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
samolot[ ] statek[ ] kolej[] 1.17. Dokumenty towarzyszace
Identyfikacja Rodzaj Kod
Dokumenty towarzyszace: Pasistwo Kod ISO kraju
Numer dokumentu
handlowego
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)

1.20. Tosé

1.21. Temperatura produktu
otoczenia [] schtodzony [] zamrozony[ ]

1.22. Liczba opakowan

1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby

1.24. Rodzaj opakowan

1.25. Cel certyfikacji:
0 produkty do spozycia przez
ludzi

0 zywe zwierzgta wodne do
spozycia przez ludzi

O centrum wysytkowe

O dalsze przetworzenie

1.26.

1.27. Przywéz lub dopuszczenie na terytorium UE[]

1.28. Oznakowanie towaru

Kod CN Gatunek O konsument  Liczba Rodzaj towaru Nazwa zaktadu Masa netto Numer partii
(Nazwa koficowy opakowan produkcyjnego
naukowa) i numer
zatwierdzenia
Rodzaj obrébki Chtodnia Miejsce odtowu
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Stany Zjednoczone (US) Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I1.b.

IIl. Informacje zdrowotne Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa

II.1. Poswiadczenie zdrowia publicznego dotyczace zywych, schtodzonych, zamrozonych
lub przetworzonych matzy, szkartupni, ostonic i slimakéw morskich przeznaczonych do
spozycia przez ludzi
Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor, niniejszym zaswiadczam, ze:

— Opisane tu produkty sg zgodne z odpowiednimi normami i wymogami amerykariskiego pro-
gramu regulacyjnej kontroli mieczakdéw i skorupiakéw oraz zostaty wyprodukowane zgodnie
z tymi normami i wymogami.

— Opisane tu produkty sg oznakowane jako nieprzeznaczone do zanurzenia w wodzie ani do
kontaktu z wodg w zadnym zbiorniku wodnym w UE.

— Wszystkie pozyskane za zagranicg surowce z mieczakow i skorupiakéw wykorzystywane
w tych produktach pochodzg z panstw trzecich/zaktadéw/obszaréw hodowli zatwierdzonych
do wywozu zywych matzy do UE.

Czes¢ Il: Zaswiadczenie

I1.2. Wymogi dotyczgce transportu i etykietowania
Ja, nizej podpisany urzedowy inspektor, niniejszym zaswiadczam, ze:

I1.2.2.1 zwierzeta akwakultury, o ktérych mowa powyzej, zostaty umieszczone w warunkach, w tym
w wodzie odpowiedniej jakosci, ktére nie maja wptywu na ich status zdrowotny;

I1.2.2.2 pojemnik transportowy lub statek z sadzem przed zatadunkiem jest czysty i zdezynfekowany
lub uprzednio nieuzywany; oraz

I1.2.2.3 przesyika jest opatrzona czytelng etykietg znajdujgca sie na zewnatrz pojemnika lub w razie
przewozu na poktadzie statku z sadzem, w manifescie tadunkowym, zawierajgcg stosowne
informacije, o ktérych mowa w rubrykach 1.7-1.11 w czeéci | niniejszego $wiadectwa.

Uwagi

* To samo swiadectwo nie moze towarzyszy¢ partiom zywych matzy, szkartupni, ostonic i $limakéw mor-
skich oraz niezywych matzy, szkartupni, ostonic i slimakéw morskich. Nalezy wyda¢ oddzielne $wiadec-
twa dla produktéw zywych i niezywych.

Czesc I

— Rubryka 1.8: Region pochodzenia: stan w USA, gdzie przeprowadzono odtéw i kod zatwierdzonego
obszaru produkcyjnego.

— Rubryka I.11: Miejsce pochodzenia: nazwa i adres zaktadu wysyiki.

— Rubryka 1.15: poda¢ numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody ciezarowe),
numer lotu (samolot) albo nazwe (statek). W przypadku roztadunku i ponownego zatadunku nalezy
podac¢ oddzielne informacije.

— Rubryka 1.19: Wpisa¢ wtasciwe kody HS.

— Rubryka 1.23: Oznakowanie kontenera/nr plomby: jedynie w stosownych przypadkach.

— Rubryka 1.28: Rodzaj towaru: okresli¢, czy pochodzi z akwakultury czy z dzikich zwierzat. Rodzaj
obrébki: zywe, schtodzone, zamrozone, przetworzone. Nazwa zaktadu produkcyjnego i numer zatwier-
dzenia: np. statek przetwodrnia, statek chtodnia, chtodnia, zaktad przetworczy. Miejsce odtowu wskazuje
obszar produkcyjny, ktory nalezy podac w odniesieniu do wszystkich produktow.

Kolor pieczeci i podpisu musi réznié¢ sie od koloru pozostatych adnotacji na Swiadectwie.

Urzedowy inspektor:
Nazwisko (drukowanymi [iterami .........c.cccceerieiinien e

Pieczec
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/1642
z dnia 5 listopada 2020 r.

okreslajace informacje techniczne dotyczgce zbioru danych dla zmiennych zbieranych w odniesieniu

do tematu ad hoc dotyczjcego ,,umiejetnosci zawodowych” za 2022 r. i zmiennych przekazywanych

co osiem lat dotyczacych ,,emerytur i rent oraz aktywno$ci na rynku pracy” w dziedzinie ,,zasoby
pracy” zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1700

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1700 z dnia 10 paZdziernika 2019 r. ustana-
wiajgce wspdlne ramy statystyk europejskich dotyczacych oséb i gospodarstw domowych, opartych na danych na pozio-
mie indywidualnym zbieranych metoda doboru préby, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 808/2004, (WE) nr 452/2008 i (WE) nr 1338/2008 oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 11772003 i rozporzadzenie Rady (WE) nr 57798 ('), w szczeg6lnosci jego art. 7 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Aby zapewni¢ dokladne wdrozenie badania reprezentacyjnego w dziedzinie ,zasoby pracy”, Komisja powinna okres-
li¢ informacje techniczne dotyczace zbioru danych.

(2)  Komisja powinna okresli¢ informacje techniczne dotyczace zbioru danych dla zmiennych zbieranych w odniesieniu
do tematu ad hoc dotyczacego ,umiejetnosci zawodowych” za 2022 r. i zmiennych przekazywanych co osiem lat
dotyczgcych ,emerytur i rent oraz aktywnosci na rynku pracy” w dziedzinie ,zasoby pracy”.

(3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s zgodne z opiniag Komitetu ds. Europejskiego Systemu Statys-
tycznego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Informacje techniczne dotyczace zbioru danych dla zmiennych zbieranych w odniesieniu do tematu ad hoc dotyczacego
,2umiejetnosci zawodowych” za 2022 r. i zmiennych przekazywanych co osiem lat dotyczacych ,emerytur i rent oraz
aktywnosci na rynku pracy” w dziedzinie ,zasoby pracy” okreslono w zalaczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 listopada 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca

() Dz.U.L2611z14.10.2019,s. 1.



ZAELACZNIK

Opis i format techniczny zmiennych zbieranych w odniesieniu do tematu ad hoc dotyczacego ,,umiejetnosci zawodowych” za 2022 r. i zmiennych przekazywa-
nych co osiem lat dotyczacych ,emerytur i rent oraz aktywno$ci na rynku pracy” w dziedzinie ,,zasoby pracy” oraz kodyfikacja, ktéra nalezy stosowaé

. Minimalny .
Temat Temat Identy flkatp r Nazwa zmiennej Kody Oznaczenia Filtr Oznaczenia filtrow zestaw quza} .
szczegoiowy Zmienne) . h Zmienne)
zmiennyc
3c. Wsp6t- | Umiejetnoéci | DIGITAL Czas spedzony na 1 |Przez caly czas pracy lub przez jego AGE = 15-74 ORAZ (EMP- | Osoby w wieku od | Nie doty- | Zbie-
czynnik | zawodowe pracy na urzadze- wigkszo$¢ STAT =1 lub (EXISTPR =2, 3 | 15 do 74 lat, ktére czy |rana
aktywnosci niach cyfrowych 5 lp ! lub ni oraz (REFYEAR-YEARPR =0, | s3 obecnie zatrud-
zawodo- w gltéwnej lub ostat- rzez dPO ?ng czasu pracy lub nieco 1lub (REFYEAR-YEARPR =2 | nione lub ktére
wej niej pracy ponad potowe oraz 1<=MONTHPR<=12 | opuscily ostatnig
3 |Przez pewng cze$¢ czasu pracy oraz MONTHPR > REF- pracg w ciggu
o B MONTH)))) ostatnich 24 mie-
4 |Przez niewielkg czg¢$¢ czasu pracy siecy
5 | Nigdy w czasie pracy
Puste |Nie podano
9  |Nie dotyczy
3c. Wsp6t- | Umiejetnosci | READING | Czas spedzony na 1 |Przez caly czas pracy lub przez jego AGE = 15-74 ORAZ (EMP- | Osoby w wieku od | Nie doty- | Zbie-
czynnik | zawodowe czytaniu zwigza- wiekszo$¢ STAT =1 lub (EXISTPR =2, 3 | 15 do 74 lat, ktore czy |rana
aktywnosci nych z pracg pod- 5 |p ! 1ub ni oraz (REFYEAR-YEARPR = 0, | sg obecnie zatrud-
zawodo- recznikéw i doku- rzez dPO ?Wf} czasu pracy ub nieco 1lub (REFYEAR-YEARPR =2 | nione lub ktére
wej mentéw technicz- ponad potowe oraz 1<=MONTHPR<=12 | opuscily ostatnig
nych w gtéwnej lub 3 |Przez pewng cze$¢ czasu pracy oraz MONTHPR > REF- pracg w ciagu
ostatniej pracy o » MONTH)))) ostatnich 24 mie-
4 | Przez niewielkg czg$¢ czasu pracy sigcy
5 | Nigdy w czasie pracy
Puste |Nie podano
9 | Nie dotyczy
3c. Wsp6t- | Umiejetnosci | CALCULATE | Czas spedzony na 1 |Przez caly czas pracy lub przez jego AGE = 15-74 ORAZ (EMP- | Osoby w wieku od | Nie doty- | Zbie-
czynnik | zawodowe wykonywaniu sto- wiekszos¢ STAT =1 lub (EXISTPR =2, 3 | 15 do 74 lat, ktore czy |rana
aktywnosci sunkowo zlozonych P ) 1ub ni oraz (REFYEAR-YEARPR =0, | sg obecnie zatrud-
zawodo- obliczen w gltownej 2 rzez dPO (})WQ czasu pracy lub meco 11ub (REFYEAR-YEARPR=2| nione lub ktére
wej lub ostatniej pracy ponad poiowe oraz 1<=MONTHPR<=12 | opuscily ostatnig
3 |Przez pewng czg$¢ czasu pracy oraz MONTHPR > REF- pracg w ciagu
MONTH)))) ostatnich 24 mie-
4 | Przez niewielkg czes$¢ czasu pracy siecy
5 | Nigdy w czasie pracy
Puste |Nie podano
9 | Nie dotyczy
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. Minimalny .
Temat Temat Identy f1katp r Nazwa zmiennej Kody Oznaczenia Filtr Oznaczenia filtrow zestaw quza) .
szczegoiowy Zzmienne) . h Zzmiennej
zmiennyc
3c. Wsp6!l- | Umiejetnosci | PHYSICAL | Czas spedzony na 1 |Przez caly czas pracy lub przez jego AGE = 15-74 ORAZ (EMP- | Osoby w wieku od | Nie doty- | Zbie-
czynnik | zawodowe wykonywaniu cigz- wigkszo$é STAT =1 lub (EXISTPR = 2, 3| 15 do 74 lat, kt6re czy |rana
aktywnosci kiej pracy fizycznej . oraz (REFYEAR-YEARPR =0, | s3 obecnie zatrud-
zawodo- w glownej lub ostat-| 2 | Przez polowe czasu pracy lub nieco 1lub (REFYEAR-YEARPR =2 | nione lub ktére
wej niej pracy ponad polowe oraz 1<=MONTHPR<=12 | opuscily ostatnig
., oraz MONTHPR = REF- prace w ciggu
3 | Przez pewng czgSC czasu pracy MONTH)))) ostatnich 24 mie-
4 | Przez niewielkg czg$¢ czasu pracy siecy
5 | Nigdy w czasie pracy
Puste | Nie podano
9 | Nie dotyczy
3c. Wsp6t- | Umiejetnosci | DEXTERITY | Czas spedzony na 1 |Przez caly czas pracy lub przez jego AGE = 15-74 ORAZ (EMP- | Osoby w wieku od | Nie doty- | Zbie-
czynnik | zawodowe wykonywaniu zadan wiekszos¢ STAT =1 lub (EXISTPR =2, 3 | 15 do 74 lat, ktore czy |rana
aktywnosci wymagajacych ' oraz (REFYEAR-YEARPR =0, | sg obecnie zatrud-
zawodo- sprawno$ci manual- | 2 | Przez potowe czasu pracy lub nieco 1lub (REFYEAR-YEARPR =2 | nione lub ktdre
wej nej w gtéwnej lub ponad polowe oraz 1<=MONTHPR<=12 | opuscily ostatnig
ostatniej pracy ., oraz MONTHPR = REF- prace w ciggu
3 Przez pewng cz¢sC czasu pracy MONTH)))) ostatnich 24 mie-
4 | Przez niewielka cze$¢ czasu pracy slecy
5 | Nigdy w czasie pracy
Puste |Nie podano
9  |Nie dotyczy
3c. Wsp6!l- | Umiejetnosci | COMMINT | Czas spedzony na 1 |Przez caly czas pracy lub przez jego AGE = 15-74 ORAZ (EMP- | Osoby w wieku od | Nie doty- | Zbie-
czynnik zawodowe kontaktach z oso- wiekszo§¢ STAT =1 lub (EXISTPR = 2, 3| 15 do 74 lat, ktore czy rana
aktywnosci bami z tego samego . oraz (REFYEAR-YEARPR =0, | s3 obecnie zatrud-
zawodo- przedsiebiorstwa 2 | Przez polowe czasu pracy lub nieco 1lub (REFYEAR-YEARPR =2 | nione lub ktére
wej lub organizacji ponad polowe oraz 1<=MONTHPR<=12 | opuscily ostatnig
w gltéwnej lub ostat- L, oraz MONTHPR > REF- pracg w ciagu
niej pracy 3 |Przez pewng cz¢S¢ czasu pracy MONTH)))) ostatnich 24 mie-
4 | Przez niewielkg czes¢ czasu pracy siecy
5 | Nigdy w czasie pracy
Puste | Nie podano
9 | Nie dotyczy
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. Minimalny .
Temat Temat Identy f1katp r Nazwa zmiennej Kody Oznaczenia Filtr Oznaczenia filtrow zestaw quza) .
szczegoiowy Zzmienne) . h Zzmiennej
zmiennyc
3c. Wsp6!- | Umiejetnosci | COMMEXT | Czas spedzony na 1 |Przez caly czas pracy lub przez jego AGE = 15-74 ORAZ (EMP- | Osoby w wieku od | Nie doty- | Zbie-
czynnik | zawodowe kontaktach z oso- wiekszos¢ STAT =1lub (EXISTPR=2,3| 15 do 74 lat, ktére | czy |rana
aktywnosci bami spoza przed- ) oraz (REFYEAR-YEARPR =0, | s3 obecnie zatrud-
zawodo- siebiorstwa lub 2 |Przez polowe czasu pracy lub nieco |1 1}, (REFYEAR-YEARPR =2 | nione lub ktére
wej organizacji w gtow- ponad potowe oraz 1<=MONTHPR<=12 | opuscily ostatnia
nej lub ostatniej 3 | Przez pewna czesé czasu pracy oraz MONTHPR > REF- prace w ciagu
pracy MONTH)))) ostatnich 24 mie-
4 | Przez niewielkg czg¢$¢ czasu pracy siecy
5 | Nigdy w czasie pracy
Puste | Nie podano
9  |Nie dotyczy
3c. Wsp6t- | Umiejetnosci | GUIDANCE | Czas spedzony na 1 |Przez caly czas pracy lub przez jego AGE = 15-74 ORAZ (EMP- | Osoby w wieku od | Nie doty- | Zbie-
czynnik | zawodowe doradzaniu innym wiekszo$¢ STAT =1 lub (EXISTPR =2, 3 | 15 do 74 lat, ktore czy |rana
aktywnosci osobom, szkoleniu : 1ub ni oraz (REFYEAR-YEARPR = 0, | s3 obecnie zatrud-
zawodo- lub ksztatceniu 2 | Przez polowg czasu pracy lub nieco 1lub (REFYEAR-YEARPR =2 | nione lub ktére
wej innych os6b w gtow- ponad potowe oraz 1<=MONTHPR<=12 | opuscily ostatnia
nej lub ostatniej 3 | Przez pewna cze$é czasu pracy oraz MONTHPR > REF- pracg w ciagu
pracy MONTH)))) ostatnich 24 mie-
4 | Przez niewielkg czes¢ czasu pracy siecy
5 | Nigdy w czasie pracy
Puste |Nie podano
9 | Nie dotyczy
3c. Wsp6t- | Umiejetnoéci |JOBAUTON | Stopiefi niezalez- 11 |Duza lub bardzo duza niezaleznos¢ AGE = 15-74 ORAZ (EMP- | Osoby w wieku od | Nie doty- | Zbie-
czynnik | zawodowe nosci w wykonywa- w odniesieniu do kolejnosci i treSci zadar | STAT = 1 lub (EXISTPR =2, 3 | 15 do 74 lat, ktére czy |rana
aktywnosci niu zadan w gléwnej . o o oraz (REFYEAR-YEARPR =0, | sg obecnie zatrud-
zawodo- lub ostatniej pracy 12| Duza lub bardzo iu?a. me,z;.il.eznosc 1lub (REFYEAR-YEARPR =2 | nione lub ktére
wej w odniesieniu do kolejnosci i pewna oraz 1<=MONTHPR<=12 | opuscily ostatnia
niezalezno$¢ co do tresci zadan oraz MONTHPR > REE- prace w ciggu
13 |Duza lub bardzo duza niezalezno$¢ MONTH)))) ostatnic.h 24 mie-
w odniesieniu do kolejnosci i niewielka sigcy
niezalezno$¢ lub brak niezaleznosci co
do tresci zadan
21 |Pewna niezalezno$¢ w odniesieniu do
kolejnosci i duza lub bardzo duza nieza-
leznos¢ co do tresci zadan
22 | Pewna niezalezno$¢ w odniesieniu do

kolejnosci i tresci zadan
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. Minimalny .
Temat Temat Identy f1katp r Nazwa zmiennej Kody Oznaczenia Filtr Oznaczenia filtrow zestaw quza) .
szczegblowy zmiennej smiennych | Zienne]
23 | Pewna niezalezno$¢ w odniesieniu do
kolejnosci i niewielka niezalezno$¢ lub
brak niezaleznosci co do tresci zadan
31 |Niewielka niezalezno$¢ lub brak nieza-
leznosci w odniesieniu do kolejnosci
i duza lub bardzo duza niezalezno$¢ co
do tresci zadan
32 [Niewielka niezalezno$¢ lub brak nieza-
leznosci w odniesieniu do kolejnosci
i pewna niezalezno$¢ co do tresci zadan
33  |Niewielka niezalezno$¢ lub brak nieza-
leznosci w odniesieniu do kolejnosci
i tresci zadan
Puste |Nie podano
99 [Nie dotyczy
3c. Wspo!- | Umiejetnosci | REPETITIVE | Powtarzalnosé 1 | W bardzo duzym stopniu AGE = 15-74 ORAZ (EMP- | Osoby w wieku od | Nie doty- | Zbie-
czynnik | zawodowe zadan w glownej lub ) ) STAT =1lub (EXISTPR=2,3| 15 do 74 lat, ktére | czy |rana
aktywnosci ostatniej pracy 2 | W duzym stopniu oraz (REFYEAR-YEARPR =0, | s3 obecnie zatrud-
zawodo- 3 |w topni 1lub (REFYEAR-YEARPR =2 | nione lub ktére
wej pewnym stopniu oraz 1<=MONTHPR<=12 | opuscily ostatnig
4 | W niewielkim stopniu oraz MONTHPR = REF- prace w ciggu
MONTH)))) ostatnich 24 mie-
5 |Wecale siecy
Puste |Nie podano
9 | Nie dotyczy
3c. Wsp6t- | Umiejetnoéci | PROCEDURE | Zadania doktadnie 1 | W bardzo duzym stopniu AGE = 15-74 ORAZ (EMP- | Osoby w wieku od | Nie doty- | Zbie-
czynnik | zawodowe opisane za pomocg ] ) STAT =1 lub (EXISTPR =2, 3| 15 do 74 lat, ktére czy |rana
aktywnosci surowych procedur 2 | W duzym stopniu oraz (REFYEAR-YEARPR =0, | s3 obecnie zatrud-
zawodo- w gléwnej lub ostat- 3w stobmi 1lub (REFYEAR-YEARPR=2| nione lub ktére
wej niej pracy pewnym stopiiu oraz 1<=MONTHPR<=12 | opuscily ostatnig
4 | W niewielkim stopniu oraz MONTHPR = REF- prace w ciggu
MONTH)))) ostatnich 24 mie-
5 |Wecale siecy
Puste |Nie podano
9  |Nie dotyczy
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. Minimalny .
Temat Temat Identy f1katp r Nazwa zmiennej Kody Oznaczenia Filtr Oznaczenia filtrow zestaw quza) .
szczegOlowy zmiennej . , | Zmiennej
zmiennyc
3d. Wsp6t- | Emerytury  |PENSTYP1 | Emerytura 1 | Wylacznie emerytura ustawowa 50 <= AGE <= 74 Wszyscy w popula- | Nie doty- | Zbie-
czynnik  |irenty oraz cji docelowej czy |rana
aktywnosci | aktywnos¢ na 2 | Polgczenie emerytury ustawowe;j i zakla- w wieku od 50 do
zawodo- | rynku pracy dowej 74 lat
wej
3 | Polaczenie emerytury ustawowej i indy-
widualnej
4 |Polgczenie emerytury ustawowej, zakla-
dowej i indywidualnej
5 | Polaczenie emerytury zakladowej i indy-
widualnej
6 | Wylacznie emerytura zakladowa
7 | Wylacznie emerytura indywidualna
8 | Brak emerytury
Puste |Nie podano
9 | Nie dotyczy
3d. Wsp6t- | Emerytury | AGEPENSO | Wiek, w ktérym 0-120 | Wiek w ukoniczonych latach (3 cyfry) PENSTYP1 = 1-7 Osoby otrzymujace | Nie doty- | Zbie-
czynnik  |irenty oraz osoba zaczela emeryture czy |rana
aktywnosci | aktywno$é na otrzymywac emery- | Puste | Nie podano
zawodo- | rynku pracy ture
wej 999 | Nie dotyczy
3d. Wsp6t- | Emerytury | STATRECE | Rozpoczecie otrzy- 1 | W obnizonej wysokosci w przypadku PENSTYP1 = 1-4 Osoby otrzymujace | Nie doty- | Zbie-
czynnik i renty oraz mywania ustawowej wczesniejszej emerytury emeryture usta- czy rana
aktywnosci | aktywno$¢ na emerytury w obni- WOowg
zawodo- | rynku pracy zonej lub podwyz- 2 | W podwyzszonej wysokosci z tytutu
wej szonej wysokosci odroczenia emerytury
3 | Bez obnizenia lub podwyzszenia
Puste |Nie podano
9 | Nie dotyczy
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. Minimalny .
Temat Temat Identy f1katp r Nazwa zmiennej Kody Oznaczenia Filtr Oznaczenia filtrow zestaw quza) .
szczegoiowy Zzmienne) . h Zzmiennej
zmiennyc
3d. Wsp6lt- | Emerytury | PENSTYP2 Swiadczenie ren- 1 |Tak 50 <= AGE <= 74 Wszyscy w popula- | Nie doty- | Zbie-
czynnik irenty oraz towe dla 0s6b nie- 2 INie cji docelowej czy rana
aktywnosci aktywno$¢ na pelnosprawnych ) w wieku od 50 do
zawodo- | rynku pracy i inne okresowe Puste | Nie podano 74 lat
wej $wiadczenia pie- 9 | Nie dotyczy
nigzne z tytulu nie-
pelnosprawnosci
3d. Wspél- | Emerytury | AGEPENSD | Wiek, w ktérym 0-120 | Wiek w ukoniczonych latach (3 cyfry) PENSTYP2 =1 Osoby otrzymujace | Nie doty- | Zbie-
czynnik  |irenty oraz osoba zaczela Puste | Nie podano $wiadczenie ren- czy |rana
aktywnosci | aktywno$¢ na otrzymywacé §wiad- i towe dla oséb nie-
zawodo- | rynku pracy czenie rentowe dla | 999 |Nie dotyezy pelnosprawnych
wej 0s6b niepelnos- lub inne okresowe
prawnych lub inne $wiadczenia pie-
okresowe $wiadcze- nigzne z tytulu nie-
nia pieni¢zne pelnosprawnosci
z tytutu niepelnos-
prawnosci
3d. Wsp6t- | Emerytury |PROVTYPE | Finansowe zabez- 1 | Wylacznie zabezpieczenie ustawowe PENSTYP1 =7, 8 Osoby (w wieku od | Nie doty- | Zbie-
czynnik i renty oraz pieczenia emery- 2 |Polaczenie zabezpieczefi ustawowych 50 do 74 lat) nie- czy rana
aktywnosci | aktywno$¢ na talne i zakladowych otrzymujace eme-
zawodo- | rynku pracy . o, rytury ustawowej
wej 3 Pp}qczeme zabezpieczen ustawowych ani zakladowej
i indywidualnych
4 | Polgczenie zabezpieczen ustawowych,
zaktadowych i indywidualnych
5 | Polaczenie zabezpieczen zakladowych
i indywidualnych
6 | Wylacznie zabezpieczenie zakladowe
7 | Wylacznie zabezpieczenie indywidualne
8 |Brak zabezpieczenia
Puste |Nie podano
9 | Nie dotyczy
3d. Wspét- | Emerytury | PENSSITU | Sytuacja na 1 | Osoba przestata pracowac PENSTYP1 = 1-7 Osoby otrzymujace | Nie doty- | Zbie-
czynnik  |irenty oraz poczatku otrzymy- 2 | Osoba kontynuowala prace bez zmian emeryture czy |rana
aktywnosci | aktywno$¢ na wania emerytury i )
zawodo- | rynku pracy 3 | Osoba kontynuowatla pracg ze zmianami
wej 4 | Osoba nie pracowata (z dowolnej przy-
czymy)
Puste |Nie podano
9 | Nie dotyczy
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. Minimalny .
Temat Temat Identy f1katp r Nazwa zmiennej Kody Oznaczenia Filtr Oznaczenia filtrow zestaw quza) .
szczego}owy Zzmienne) . h Zzmiennej
zmiennyc
3d. Wsp6t- | Emerytury | WSTPREAS | Gléwne powody 1  |Spekienie warunkéw uprawniajacych PENSSITU = 1 Osoby, ktére prze- | Nie doty- | Zbie-
czynnik  |irenty oraz zaprzestania pracy do otrzymywania emerytury staly pracowaé czy |rana
aktywnosci | aktywno$¢ na na poczatku otrzy- o ) wraz z otrzyma-
zawodo- | rynku pracy mywania emerytury | 2 | Osiagniecie maksymalnego wieku eme- niem emerytury
wej rytalnego
3 |Korzystne warunki finansowe przejscia
na emeryture
4 |Inne przyczyny zwigzane z pracg zawo-
dowa
5 | Wiasna choroba lub niepelnosprawnosé
6 | Zobowigzania w zakresie opieki lub inne
powody rodzinne
7 | Inne powody
Puste |Nie podano
9  |Nie dotyczy
3d. Wsp6t- | Emerytury | WCONREAS | Gléwne powody 1 |Konieczno$¢ finansowa PENSSITU =2, 3 Osoby, ktére kon- | Nie doty- | Zbie-
czynnik  |irenty oraz kontynuowania o tynuowaly prace czy |rana
aktywnodci | aktywnos¢ na pracy wraz z otrzy- 2 | Korzysci finansowe wraz z otrzyma-
:‘:;/odo- rynku pracy maniem emerytury 3 | Pracujacy nadal partner/wspotmatzonek niem emerytury
4 | Satysfakcja z pracy/bycia produktyw-
nym
5 | Che¢ integracji spolecznej
6 |Inne powody
Puste |Nie podano
9 | Nie dotyczy
3d. Wsp6t- | Emerytury  |LMREENT | Powr6t na rynek 1 | Tak, przynajmniej jedna praca trwajaca PENSSITU = 1, 4 Osoby, ktére Nie doty- | Zbie-
czynnik i renty oraz pracy po rozpocze- minimalnie 3 miesigce zaprzestaly pracy czy rana
aktywnosci | aktywno$¢ na ciu otrzymywania ) ) lub nie pracowaly
zawodo- | rynku pracy emerytury 2 | Tak, ale wylacznie praca okazjonalna W momencie roz-
wej 3 |Nie poczecia otrzymy-
wania emerytury
Puste |Nie podano
9 | Nie dotyczy

91/0L€ 1

[1d ]

forysfodoing nun Amopdzin yruuarzg

0¢0C'11'9



Minimalny

Temat Temat Identy fikatp r Nazwa zmiennej Kody Oznaczenia Filtr Oznaczenia filtrow zestaw quzaj .
szczegoiowy Zzmienne) . h Zzmiennej
zmiennyc
3d. Wsp6t- | Emerytury | LMENTREAS | Gléwne powody 1  |Konieczno$¢ finansowa LMREENT = 1 Osoby, ktére wré- | Nie doty- | Zbie-
czynnik  |irenty oraz powrotu na rynek 2 | Korzysci finansowe cily na rynek pracy,| czy |rana
aktywnosci | aktywno$¢ na pracy : ) ] ale nie pracowaly
zawodo- | rynku pracy 3 | Pracujacy nadal partner/wspétmalzonek W momencie roz
wej 4 | Satysfakcja z pracy/bycia produktyw- poczgcia otrzymy-
nym wania emerytury
5 | Cheé integracji spolecznej
6 |Inne powody
Puste |Nie podano
9 | Nie dotyczy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/1643
z dnia 5 listopada 2020 r.

zmieniajagce rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 540/2011 w odniesieniu do okresow
zatwierdzenia substancji czynnych: fosforek wapnia, benzoesan denatonium, haloksyfop-P,
imidachlopryd, pencykuron i zeta-cypermetryna

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. doty-
czace wprowadzania do obrotu §rodkéw ochrony roslin i uchylajace dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG (),
w szczeg6lnodci jego art. 17 akapit pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W czedci A zalgcznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 () okreslono substancje
czynne uznane za zatwierdzone na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009.

(2)  Okresy zatwierdzenia substancji czynnych fosforek wapnia i benzoesan denatonium, pierwotnie uptywajace w dniu
31 sierpnia 2019 r., zostaly przedtuzone do dnia 31 sierpnia 2022 r., a okres zatwierdzenia substancji czynnej imi-
dachlopryd, pierwotnie uptywajacy w dniu 31 lipca 2019 r., zostal przedtuzony do dnia 31 lipca 2022 r. rozporza-
dzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/195 ().

(3)  Okres zatwierdzenia substancji czynnej zeta-cypermetryna, pierwotnie uptywajacy w dniu 30 listopada 2019 r., zos-
tal przedtuzony rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/555 (*) do dnia 30 listopada 2021 r.

(4)  Okres zatwierdzenia substancji czynnej pencykuron, pierwotnie uplywajacy w dniu 31 maja 2021 r., zostat przedtu-
zony rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/1266 (°) do dnia 31 maja 2024 r.

(5)  Okres zatwierdzenia substancji czynnej haloksyfop-P, pierwotnie uplywajacy w dniu 31 grudnia 2020 r., zostat
przedluzony rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/670 (°) do dnia 31 grudnia 2023 r.

(6)  Wnioski o odnowienie zatwierdzenia tych substancji czynnych zlozono zgodnie z art. 1 rozporzadzenia wykona-
wezego Komisji (UE) nr 844/2012 (°). W przypadku substancji czynnych fosforek wapnia, benzoesan denatonium,
haloksyfop-P, imidachlopryd, pencykuron i zeta-cypermetryna wnioskodawcy potwierdzili jednak, ze nie popieraja
juz wniosku o odnowienie zatwierdzenia.

() Dz.U.L3092z24.11.2009,s. 1.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011 z dnia 25 maja 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 w odniesieniu do wykazu zatwierdzonych substancji czynnych (Dz.U. L 153 z 11.6.2011,
s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/195 z dnia 3 lutego 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
nr 540/2011 w odniesieniu do przedluzenia okresu obowiazywania zatwierdzenia szeregu substancji czynnych ujetych w czgsci
B zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 686/2012 (program odnowieni AIR IV) (Dz.U. L 31 z 4.2.2017, s. 21).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/555 z dnia 24 marca 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
nr 540/2011 w odniesieniu do przedtuzenia okresu obowiazywania zatwierdzenia szeregu substancji czynnych ujetych w czgsci
B zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 686/2012 (program odnowiefi AIR IV) (Dz.U. L 80 z 25.3.2017, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1266 z dnia 20 wrze$nia 2018 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
nr 540/2011 w odniesieniu do przedluzenia okreséw zatwierdzenia substancji czynnych: 1-dekanol, 6-benzyloadenina, siarczan
glinu, azadyrachtyna, bupirymat, karboksyna, kletodym, cykloksydym, dazomet, diklofop, ditianon, dodyna, fenazachina, fluometu-
ron, flutriafol, heksytiazoks, hymeksazol, kwas indolilo-3-mastowy, izoksaben, wielosiarczek wapnia, metaldehyd, paklobutrazol, pen-
cykuron, sintofen, tau-fluwalinat i tebufenozyd (Dz.U. L 238 z 21.9.2018, s. 81).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/670 z dnia 30 kwietnia 2018 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
nr 540/2011 w odniesieniu do przedluzenia okreséw zatwierdzenia substancji czynnych bromukonazol, buprofezyna, haloksyfop-P
i napropamid (Dz.U. L 113 z 3.5.2018, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 844/2012 z dnia 18 wrze$nia 2012 r. ustanawiajgce przepisy niezbedne do wprowadze-
nia w zycie procedury odnowienia dotyczacej substancji czynnych, jak przewidziano w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu $srodkéw ochrony roslin (Dz.U. L 252 2 19.9.2012, s. 26).
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(7)  Z uwagi na cel art. 17 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 przeduzenie okreséw zatwierdzenia
tych substancji czynnych, przewidziane w rozporzadzeniach wykonawczych (UE) 2017/195, (UE) 2017/555, (UE)
2018/1266 i (UE) 2018/670, nie jest juz uzasadnione. Nalezy zatem przewidzie¢, ze zatwierdzenia haloksyfopu-P
i pencykuronu wygasaja w terminach, w ktérych wygaslyby bez przedtuzenia. W przypadku substancji czynnych
fosforek wapnia, benzoesan denatonium, imidachlopryd i zeta-cypermetryna przed przedtuzeniem terminy wygas-
niecia zatwierdzen przypadaly na 2019 r. W zwiazku z tym date wygasniecia zatwierdzen tych substancji czynnych
nalezy ustali¢ w najwcze$niejszym mozliwym terminie, dajac jednoczesnie pafistwom czlonkowskim wystarczajaca
ilo$¢ czasu na cofnigcie zezwolen na $rodki ochrony roélin zawierajace te substancje.

(8)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 540/2011.
(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 listopada 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

W czesci A zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w kolumnie szdstej: data wygasniecia zatwierdzenia, w wierszu 216: Imidachlopryd date zastepuje si¢ datg ,1 grudnia
2020 r.%;

2) w kolumnie szdstej: data wygasniecia zatwierdzenia, w wierszu 226: Benzoesan denatonium date zastepuje si¢ datg , 1
grudnia 2020 r.”;

3) w kolumnie szdstej: data wygasniecia zatwierdzenia, w wierszu 261: Fosforek wapnia date zastepuje si¢ datg , 1 grudnia
2020 r.”;

4) w kolumnie szdstej: data wygasniecia zatwierdzenia, w wierszu 281: Zeta-cypermetryna date zastepuje si¢ datg ,1 grud
nia 2020 r.%;

5) w kolumnie szoéstej: data wygasniecia zatwierdzenia, w wierszu 309: Haloksyfop-P date zastepuje si¢ datg ,31 grudnia
2020 r.7;

6) w kolumnie szostej: data wygasniecia zatwierdzenia, w wierszu 349: Pencykuron date zastepuje si¢ data ,31 maja
2021 1.
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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2020/1644
z dnia 5 listopada 2020 r.

zmieniajagca zalacznik do decyzji wykonawczej 2014/709/UE w sprawie Srodkéw kontroli
w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do afrykafiskiego pomoru $win w niektérych
pafistwach czlonkowskich

(notyfikowana jako dokument nr C(2020) 7740)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych w handlu
wewngatrzwspdlnotowym w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego (), w szczegdlnosci jej art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych majacych
zastosowanie w handlu wewnatrzunijnym niektérymi zywymi zwierzetami i produktami w perspektywie wprowadzenia
rynku wewnetrznego (%), w szczeg6lnosci jej art. 10 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajacg przepisy o wymaganiach zdrowot-
nych dla zwierzat regulujace produkcje, przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia zwierzg-
cego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (), w szczegdlnosci jej art. 4 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Decyzja wykonawcza Komisji 2014/709/UE (*) ustanowiono $rodki kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odniesie-
niu do afrykariskiego pomoru $wift w niektérych panstwach czlonkowskich, gdzie wystapily potwierdzone przy-
padki tej choroby u §win domowych lub zdziczalych (,zainteresowane pafistwa czlonkowskie”). W czesciach I-IV
zalacznika do tej decyzji wykonawczej wyznaczono i wymieniono niektére obszary zainteresowanych panstw
cztonkowskich w podziale wedlug poziomu ryzyka na podstawie sytuacji epidemiologicznej w odniesieniu do tej
choroby. Zalacznik do decyzji wykonawczej 2014/709/UE byt kilkakrotnie zmieniany w celu uwzglednienia zmian
sytuacji epidemiologicznej w odniesieniu do afrykanskiego pomoru $wift w Unii, ktére nalezato odzwierciedli¢
w tym zalgczniku. Zalacznik do decyzji wykonawczej 2014/709/UE zostal ostatnio zmieniony decyzjg wykonawcza
Komisji (UE) 2020/1594 (°) w nastepstwie zmian sytuacji epidemiologicznej w odniesieniu do tej choroby w Rumu-
nii.

(2)  Od czasu przyjecia decyzji wykonawczej (UE) 2020/1594 na Stowacji odnotowano nowe przypadki afrykanskiego
pomoru $win u zdziczalych $win.

(3) W listopadzie 2020 r. odnotowano przypadki afrykaniskiego pomoru §win u zdziczalych $witt w powiecie Preszow
na Stowacji na obszarze niewymienionym obecnie w zalaczniku do decyzji wykonawczej 2014/709/UE. Te przy-
padki afrykaniskiego pomoru $wirl u zdziczalych $win oznaczajg wzrost poziomu ryzyka, ktéry nalezy uwzgledni¢
w tym zalaczniku. W zwiazku z tym wspomniany obszar Stowacji, niewymieniony obecnie w zalaczniku, na ktérym
ostatnio wystgpily ostatnie przypadki afrykanskiego pomoru $wir, nalezy teraz ujaé w czeSciach I1 1L

Dz.U.L 395z 30.12.1989,s. 13.

Dz.U.L 224z 18.8.1990, s. 29.

Dz.U.L 18z 23.1.2003,s. 11.

Decyzja wykonawcza Komisji 2014/709/UE z dnia 9 pazdziernika 2014 r. w sprawie $rodkéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat
w odniesieniu do afrykafiskiego pomoru $win w niektérych panstwach czlonkowskich i uchylajaca decyzje wykonawcza
2014/178|UE (Dz.U. L 295 z 11.10.2014, 5. 63).

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2020/1594 z dnia 29 pazdziernika 2020 r. zmieniajaca zalacznik do decyzji wykonawczej
2014/709/UE w sprawie §rodkéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do afrykarnskiego pomoru $wint w niektdrych
panstwach czlonkowskich (Dz.U. L 360 z 30.10.2020, s. 16).

N
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(4) W nastepstwie niedawnych przypadkéw afrykanskiego pomoru $win u zdziczalych $win na Stowacji oraz biorac
pod uwage obecng sytuacje epidemiologiczna w Unii, dokonano ponownej oceny i aktualizacji podziatu na obszary
w tym panstwie czlonkowskim. Ponadto ponownie oceniono i zaktualizowano réwniez wprowadzone $rodki zarzg-
dzania ryzykiem. Zmiany te nalezy uwzgledni¢ w zalgczniku do decyzji wykonawczej 2014/709/UE.

(5)  Aby uwzgledni¢ niedawne zmiany sytuacji epidemiologicznej w zakresie afrykanskiego pomoru $wift w Unii oraz
aby proaktywnie zwalczaé ryzyko zwigzane z rozprzestrzenianiem si¢ tej choroby, na Slowacji nalezy wyznaczy¢
nowe obszary podwyzszonego ryzyka o odpowiedniej wielkosci oraz uwzglednic¢ je w czesci I i 11 zalacznika do
decyzji wykonawczej 2014/709/UE.

(6)  Ze wzgledu na pilny charakter sytuacji epidemiologicznej w Unii w odniesieniu do rozprzestrzeniania si¢ afrykaf-
skiego pomoru §win wazne jest, aby zmiany wprowadzone niniejsza decyzja w zalaczniku do decyzji wykonawczej
2014/709/UE staly si¢ skuteczne tak szybko, jak jest to mozliwe.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalacznik do decyzji wykonawczej 2014/709/UE zastepuje si¢ tekstem znajdujacym sie w zalaczniku do niniejszej decyzji.
Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 listopada 2020 r.

W imieniu Komisji
Stella KYRIAKIDES
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Zalacznik do decyzji wykonawczej 2014/709/UE otrzymuje brzmienie:

1. Belgia

~ZALACZNIK

CZESC1

Nastepujace obszary w Belgii:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:

Frontiere avec la France,

Rue Mersinhat a Florenville,

La N818 jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N8 84,

La N884 jusque son intersection avec la N824,

La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous I'Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,

La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,
N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,

Rue Saint-Aubain,

Rue des Cottages,

Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de 'Ermitage,

N87: Route de Habay,

Chemin des Ecoliers,

Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,
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— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,

— Rue du Marquisat,

— Rue de la Carriere,

— Rue de la Lorraine,

— Rue du Beynert,

— Millewée,

— Rue du Tram,

— Millewée,

— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
— Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

— Frontiére avec la France, jusque son intersection avec la Rue Mersinhat a Florenville.

2. Estonia
Nastepujace obszary w Estonii:

— Hiiu maakond.

3. Wegry
Nastepujace obszary na Wegrzech:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszami vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 koédszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrad-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kbdszdmu vadgazdal-
koddsi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kodszdmii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, kdédszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575 050,575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

4. Lotwa
Nastepujace obszary na Lotwie:

— Pavilostas novada Vergales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Dau-
gulupites,
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— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Litwa
Nastepujace obszary na Litwie:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir VéZaiciy senitnijos,
— Kretingos rajono savivaldybés: Darbény, Kretingos ir Zalgirio senifinijos,
— Plungés rajono savivaldybés: Nausodzio sen dalis nuo kelio 166 j pietry¢ius ir Kuliy seniinija,

— Skuodo rajono savivaldybés: Lenkimy, Mosédzio, Skuodo, Skuodo miesto senitinijos.

6. Polska
Nastepujace obszary w Polsce:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

— gminy Janowiec KoScielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Kozlowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
taczacyg miejscowosci Raczki—-Kownatki-Gardyny w powiecie nidzickim,

— powiat dzialdowski,

— gmina Dgbréwno w powiecie ostrédzkim,

— gminy Kisielice, Susz, llawa z miastem awa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
— gmina Grodziczno w powiecie nowomiejskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyniskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i czg$¢ gminy Kolaki Koécielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zuromifski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, cz¢$¢ gminy Malkinia Gérna polozona na péinoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzanéw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna,
w powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢s¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
taczacyg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Braniszczyk, Dlugosiodto, Rzaénik, Wyszkéw, Zabrodzie i czg$¢ gminy Somianka potozona na pétnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, czg$¢ gminy Wolanéw potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie radomskim,
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— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat gostynifiski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemys],

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na zachdd od miasta Przeworsk
i na zachdd od linii wyznaczonej przez autostradg A4 biegnaca od granicy z gming Tryficza do granicy miasta Prze-
worsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od péinoc-
nej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R oraz
1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i cze§¢ gminy Sokotéw Matopolski polozona na potudnie od linii wyzna-
czonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przectaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszéw w powiecie staszowskim,
— gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, czg$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na polud-
niowy zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania
w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na péinoc od drogi
nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej
granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychow
Stary w kierunku pétnocno-wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,
— gminy Gowarczéw, Kofiskie i Staporkéw w powiecie koneckim,
w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chgs$no, Niebor6éw, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie lowickim,

— gminy Biala Rawska, Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka i Regnéw w powiecie rawskim,
— powiat skierniewicki,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Biataczéw, Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowl6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszoéw Mazowiecki z miastem Tomaszoéw Mazowiecki
i Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwoér Gdariski potozona na potudniowy zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 7,
nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,
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— Miasto Gdanisk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Miedzyrzecz, Pszczew, czg$¢ gminy Trzciel polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92
w powiecie migdzyrzeckim,

— cz¢$¢ gminy Lubrza polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cz¢$¢ gminy Lagéw potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cze$¢ gminy Swiebodzin polozona na pétnoc od linii wyzna-
czonej przez autostrade A2w powiecie $wiebodzinskim,

— gmina O$no Lubuskie powiecie stubickim,

— gminy Krzeszyce, Sulecin i czg$¢ gminy Torzym polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2
w powiecie sulecinskim,

— gminy Bogdaniec, Lubiszyn i cz¢$¢ gminy Witnica potozona na pétnocny wschod od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamienn Wielki-Mos$cice-Witnica—Ktopotowo do
poludniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:
— gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,
— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i cz¢$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powie-
cie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechlow i Gora w powiecie gorowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubiniskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czes¢ gminy Swieciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12 w powiecie leszczynskim,

— cz¢$¢ gminy Kwilcz polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24, cz¢$¢ gminy Migdzychdd poto-
zona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24 w powiecie migdzychodzkim,

— gminy Lwowek, Kuslin, Opalenica, cz¢$¢ gminy Miedzichowo potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92, czes¢ gminy Nowy Tomys] potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowo-
tomyskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempin, miasto Ko$cian, cze§¢ gminy wiejskiej Koscian potozona na pélnocny-zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 5 oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez kanat Obry, czg$¢ gminy Krzywin polozona na wschod
od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie ko$cianiskim,

— powiat miejski Poznad,

— gminy Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto Lubon, miasto Puszczykowo, czg$¢ gminy Komorniki
potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 5, cze$¢ gminy Steszew polozona na potudniowy wschod
od linii wyznaczonej przez drogi nr 5 i 32 i czg$¢ gminy Kérnik potozona na zachéd od linii wyznaczonych przez
drogi: nr S11 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnaca od
tego skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na poludniowy zachdd od
linii kolejowej biegnacej od pdinocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy
w miejscowosci Kiekrz oraz cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej bieg-
nacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goslina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznaf-
skim,

— gmina Kiszkowo i czg¢$¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— gminy Lubasz, Czarnkéw z miastem Czarnkéw, cze$¢ gminy Polajewo na polozona na péinoc od drogi taczacej
miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo — ul. Ryczywolska do péinocno-
wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Wielent polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od wschod-
niej granicy gminy przez miasto Wielei i miejscowo$¢ Herburtowo do zachodniej granicy gminy w powiecie czarn-
kowsko-trzcianeckim,
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— gminy Pniewy, Ostrorég, Wronki, miasto Szamotuly i czg$¢ gminy Szamotuly polozona na zachéd od zachodniej
granicy miasta Szamotuly i na potudnie od linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly, do
poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko potozona na zachdd od drogi nr 185 laczacej
miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do pétnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na zachdd od
drogi przebiegajgcej przez miejscowos¢ Chraplewo oraz cz¢$¢ gminy Duszniki poloZona na zachdd od linii wyzna-
czonej przez droge nr 306 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 92 oraz na pdinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306,
cze§¢ gminy KaZmierz polozona na péinoc i na zachdéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca miejscowosci Witkowice-Gorszewice—Kaz-
mierz (wzdtuz ulic Czere$niowa, Dworcowa, Marii Konopnickiej)-Chlewiska, biegnacg do wschodniej granicy
gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,
— gminy MieScisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca i cz¢§¢ gminy Gizalki potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie
pleszewskim,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry W powiecie wrzesinskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cz¢$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111 15
w powiecie jarocifiskim,

— gmina Rozdrazew, czg¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
cz¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic
miasta Krotoszyn w powiecie krotoszynskim,

— gminy Nowe Skalmierzyce, Raszkéw, Ostréw Wielkopolski z miastem Ostréw Wielkopolski w powiecie ostrow-
skim,

— powiat miejski Kalisz,
— gminy Cekéw-Kolonia, Godziesze Wielkie, Kozminek, Liskéw, Mycielin, Opatéwek, Szczytniki w powiecie kaliskim,

— gmina Malanéw i cze¢$¢ gminy Tuliszkéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 72 w powiecie
tureckim,

— gminy Rychwal, Rzgéw, cze$¢ gminy Grodziec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443, czesé
gminy Stare Miasto potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez autostradg nr A2 w powiecie konifiskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cze$¢ gminy Boleszkowice polozona na péinocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 31 i czg$¢ gminy
Debno potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 31 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejs-
cowosci Sarbinowo, a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od miejscowosci Sarbinowo
przez miejscowo$¢ Krzesnica do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gmina Mieszkowice w powiecie gryfinskim.

7. Slowacja
Nastepujace obszary na Stowadji:
— the whole district of Vranov nad Toplou, except municipalities included in part II,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Medzilaborce
— the whole district of Stropkov
— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,
— the whole district of Bardejov, except municipalities included in part II,
— the whole district of Sobrance, except municipalities included in part III,

— in the district of Michalovce municipality Strazske,
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— in the district of Gelnica, the whole municipalities of Uhornd, Smolnicka Huta, Mni$ek nad Hnilcom, Prakovece,
Helcmanovee, Gelnica, Kojsov, Velky Folkmadr, Jaklovce, Zakarovce, Margecany, Henclovd and Stard Voda,

— in the district of PreSov, the whole municipalities of Klenov, Miklusovce, Sedlice, Suchd Dolina, Janov, Radatice,
Lubovec, Licartovce, Drienovskd Nova Ves, Kendice, Petrovany, Drienov, Lemesany, Janovik, Bretejovce, Seniakovee,
Sari$ské Bohdanovce, Varhatiovee, Brestov Mirkovce, Zehna, Dulova Ves, Zaborské, Kokosovce, Abranovce, Lesi¢ek,
Zlata Bana, Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fri¢ovce, Haniska, Hendrichovce, Hermanovce, Hrabkov, Chmi-
nany, Kojatice, Krizovany, Kvacany, Lipovce, OndraSovce, Ovéie, Rokycany, Sindliar, Siroké, Stefanovce, Vitaz,
Zipov, Chminianske Jakubovany, Chminianska Novd Ves,

— in the district of Sabinov, the whole municipalities of Dacov, Dubovica, Kamenica, Krivany, Lipany, Licka, Milpos,
OI3%ov, Rencisov, Sarisské Dravce, Torysa, Vysokd, Hanigovce,

— in the district of Roziiava, the whole municipalities of Brzotin, Gocaltovo, Honce, Jovice, Kruznd, Kunové Teplica,
Paca, Paskovd, Paskovd, Rakovnica,

— Rozloznd, Roznavské Bystré, Roziiava, Rudnd, Stitnik, Vidova, Cu¢ma and Betliar,

— in the district of Reviica, the whole municipalities of Drzkovce, Chvalovd, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
Jelsava, Levdre, Licince, NadraZ, Prihradzany, Sekere$ovo, Sivetice, Kamenany, Visiiové, Rybnik and Sésa,

— in the district of Michalovce, the whole municipality of Strazske,
— in the district of Rimavskd Sobota, municipalities located south of the road No.526 not included in Part II,

— in the district of Lu¢enec, the whole municipalities of Tren¢, Velkd nad Iplom, JelSovec, Panické Dravce, Luenec,
Kalonda, Rapovce, Trebelovce, Mucin, Lipovany, Ples, Filakovské Kovédce, Ratka, Filakovo, Biskupice, Belina,
Radzovce, Cakanovce, Siatorskd Bukovinka, Camovce, Surice, Hali¢, Maskova, Lubore¢, Sid and Pr3a,

— in the district of Velky Krtf$, the whole municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd Ves nad Iplom, Secianky, Kle-
fiany, Hrusov, Vinica, ]}alog nad Ipl'om, Dolinka, Kosihy nad Iplom, Durkovce, Sirdkov, Kamenné Kosihy, Selany,
Velkd Calomija, Mald Calomija, Koldre, Trebusovce, Chrastince, Lesenice, Slovenské Darmoty, Opatovskd Novd Ves,
Batorovd, Nenince, Zahorce, Zelovce, Sklabind, Nové Ves, Obeckov, Vrbovka, Kiarov, Kovacovce, Zombor, Oloviry,
Celdre, Glabusovce, Velké Straciny, Malé Straciny, Maly Krti, Velky Krti§, Potor, Velké Zlievce, Malé Zlievce,
Busince, Mula, Luboriecka, Dolnd Strehovd, Vieska, Slovenské Klacany, Hornd Strehovd, Chrtany and Zdvada.

8. Grecja
Nastepujace obszary w Grecji:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and Ksiropo-
tamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and Pota-
moi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the Commu-
nity Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community depart-
ment of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
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— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,

Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,

Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto, Promaho-
nas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments of Achla-

dochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano

Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori, Pod-

1. Belgia

ismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

CZESC I

Nastepujace obszary w Belgii:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d'une montre, par:

La Rue de la Station (N85) a Florenville jusque son intersection avec la N894,
La N894 jusque son intersection avec la rue Grande,

La rue Grande jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,

La rue de Neufchateau jusque son intersection avec Hosseuse,
Hosseuse,

La Roquignole,

Les Chanvieres,

La Fosse du Loup,

Le Sart,

La N801 jusque son intersection avec la rue de 'Accord,

La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,

La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,

La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 (rue Baillet Latour, rue Fontaine des Dames, rue Yvan Gils, rue de Virton, rue de Gérouville, Route de

Meix) jusque son intersection avec la N981,

La N981 (rue de Virton) jusque son intersection avec la N83,

La N83 (rue du Faing, rue de Bouillon, rue Albert 1er, rue d’Arlon) jusque son intersection avec la N85 (Rue de la

Station) a Florenville.



6.11.2020 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 370/31

2. Bulgaria
Nastepujace obszary w Bulgarii:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,
— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL

3. Estonia
Nastepujace obszary w Estonii:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Wegry
Nastepujace obszary na Wegrzech:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszamu vadgazdilkodasi egységei-
nek teljes teriilete,

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes tertilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmu vadgaz-
délkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kddszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

5. Lotwa
Nastepujace obszary na Lotwie:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz rie-
tumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,
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— Jaunpiebalgas novads,

Alojas novads,
Alsungas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
In¢ukalna novads,

Jaunjelgavas novads,

Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,

Krimuldas novads,
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— Krustpils novads,

— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,
Pelcu, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Prieku]u novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Reézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
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— Sgjas novads,
— Siguldas novads,
— Skriveru novads,

— Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autoce]a V1272 lidz robeZai ar Ventas upi, Skrundas pagasta
dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Dau-
gulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Térvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novada Vainodes pagasts un Embites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,
— Valkas novads,

— Varakl]anu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,
— Ventspils novads,

— Viesites novads,

— Vilakas novads,

— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

Litwa

Nastepujace obszary na Litwie:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybeé,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybg,
— Birstono savivaldybeé,

— BirZy miesto savivaldybeg,

— BirZy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybg,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Vie$vilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybe,
— Kauno miesto savivaldybg,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio senitinijos, Babty senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos apy-
linkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,
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— Kazly rtidos savivaldybe,
— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudzitiny, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos, Truska-
vos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j Siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Kretingos rajono savivaldybé: Imbarés, Kilupény ir Kartenos senitinijos,
— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senitinijos dalis | vakarus nuo kelio 119 ir j $iaurg nuo kelio Nr. 2828, Balninky,
Dubingiy, Giedrai¢iy, Joniskio ir Videniskiy senitinijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé,
— Panevézio rajono savivaldybeé,
— Panevézio miesto savivaldybeé,
— Pasvalio rajono savivaldybeé,
— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeg,

— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio sen dalis nuo kelio Nr. 166 i Siaurés vakarus, Plungés
miesto ir Sateikiy seniiinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto, Rasei-
niy, Siluvos, Viduklés senianijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos ir Ylakiy senitinijos,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybé,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé,
— Silalés rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Taurageés rajono savivaldybe,
— Tel3iy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybg,
— Utenos rajono savivaldybé,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkavigkio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybe.
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. Polska
Nastepujace obszary w Polsce:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, cze$¢ gminy Prostki potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od p6tnocnej granicy gminy taczaca miejscowosci Zelazki-Dgbrowskie-Dtugosze do potudniowej granicy gminy
i cze$¢ gminy wiejskiej Etk potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 667 biegnacg od miejscowosci
Bajtkowo do miejscowosci Nowa Wie§ Elcka, a nastepnie na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Etk biegnaca
od miejscowo$ci Nowa Wie§ Elcka do wschodniej granicy gminy w powiecie elckim,

— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,

— gminy Orzysz, Pisz, Ruciane-Nida oraz czg¢$¢ gminy Biala Piska polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge 667 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Biala Piska, a nastepnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 58 biegngca od miejscowosci Biala Piska do wschodniej granicy gminy w powiecie
piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie i Sepopol w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Kolno, cz¢$¢ gminy Olsztynek polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S51
biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Ameryka oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge biegnacg od skrzyzowania z droga S51 do péinocnej granicy gminy, laczacej miejscowosci Manki-Mycyny-
Ameryka w powiecie olsztyfiskim,

— gmina Grunwald, cz¢$¢ gminy Maldyty polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy
Mitomlyn potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréda potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na poludnie od drogi nr 16, czg$¢ miasta Ostréda polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 w powiecie ostrédzkim,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica i cz¢$¢ gminy Kozlowo potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci
Raczki-Kownatki-Gardyny w powiecie nidzickim,

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

— powiat wegorzewski,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— gminy Radzitéw, Rajgréd Wasosz, cz¢s¢ gminy wiejskiej Grajewo polozona na potudnie o linii wyznaczonej przez
drogg biegnaca od zachodniej granicy gminy taczaca miejscowosci: Mareckie—t¢kowo—Kacprowo—Ruda, a nastgpnie
od miejscowosci Ruda na potudnie od rzeki Binduga uchodzacej do rzeki Elk i nastgpnie na poludnie od linii wyzna-
czonej przez rzeke Etk od ujScia rzeki Binduga do wschodniej granicy gminy w powiecie grajewskim,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢$¢ gminy Kulesze Kos-
cielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg w powie-
cie zambrowskim,
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— powiat kolneniski z miastem Kolno,
— powiat bialostocki,

— gminy Filipéw, Jeleniewo, Przerosl, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz cz¢$¢ gminy Bakala-
rzewo polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do skrzy-
zowania z drogg 1122B oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnacg od drogi 653 w kie-
runku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastgpnie na pdétnocny wschéd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyf i gmina wiejska Sokotéw Podlaski
w powiecie sokotowskim,

— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— powiat ciechanowski,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwolen w powiecie zwolefiskim,
— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy [tza polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na pdinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzandéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie$§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czg$¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wolominski,
— cze$¢ gminy Somianka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Parysow, Pilawa, cz¢$¢ gminy Wilga potozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly,
cze§¢ gminy Goérzno polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowosci Gorzno na péinoc od drogi nr 1328 W biegnacej
do drogi nr 17, a nastgpnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do zachodniej gra-
nicy gminy przez miejscowosci J6zeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolinskim,

— gminy Boguty-Pianki, Zareby Koscielne, Nur i cze$¢ gminy Maltkinia Gérna polozona na poludnie od rzeki Brok
w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim,
— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,
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— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Koniskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczow, Putawy z miastem Pulawy, Wawol-
nica i Zyrzyn w powiecie pulawskim,

— gminy Nowodwoér, miasto Deblin i czg$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kole-
jowa powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkoéw, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukoéw w powiecie tukowskim,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,

— gminy NiedZwiada, Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,
— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Fajstawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Krasniczyn, Lopiennik Gérny, Siennica Rz-
ana i czg$¢ gminy Zotkiewka polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostaw-
skim,

— gminy Chelm, Ruda-Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Wierz-
bica, cz¢$¢ gminy Dorohusk polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, cz¢$¢ gminy Wojstawice
potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy Lesniowice potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,
— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— gminy Hansk, Stary Brus, Urszulin, Wola Uhruska, cz¢$¢ gminy wiejskiej Wtodawa potozona na potudnie od polud-
niowej granicy miasta Wlodawa w powiecie wlodawskim,

— powiat radzytiski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— cze$¢ gminy Kamien polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, czes¢ gminy Sokotéw Malopolski
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachéd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

— gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki potozona na péinoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulanéw polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cze$¢ gminy Nisko polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wschod-
niej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, czg$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 19 w powiecie nizaniskim,

— powiat tarnobrzeski,
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w wojewodztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoii w powiecie sztumskim,
— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢§¢ gminy Nowy Dwor Gdariski polozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegngcg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i czg$¢ gminy Ozardéw potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie opa-
towskim,

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pétnocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy oraz na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pot-
nocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do
wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 bieg-
ngcg od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od
miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pélnocno-wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

w wojewddztwie lubuskim:
— powiat wschowski,

— gmina Kostrzyn nad Odrg i czg$¢ gminy Witnica potozona na potudniowy zachéd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamien Wielki-MoScice-Witnica—Ktopotowo do
potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

— gminy Gubin z miastem Gubin, Maszewo i cz¢$¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieniskim,

— gminy Cybinka, Gérzyca, Rzepin i Stubice powiecie stubickim,

— gmina Stonisk i czg¢§¢ gminy Torzym polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie
sulecinskim,

— gminy Kolsko, cz¢§¢ gminy Kozuchéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegngcej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na pét-
nocny zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na zachéd
od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko polozona na pétnocny zachéd od linii wyzna-
czonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy potudniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga
nr 325 biegnacg w kierunku miejscowosci Rézanéwka do skrzyzowania z drogg nr 321 biegnacg od tego skrzyzo-
wania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastgpnie przedtuzong przez droge przeciwpozarowy biegnaca od drogi
nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,

— gminy Nowogréd Bobrzanski, Trzebiechdw cze$¢ gminy Bojadla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na pélnoc od linii wyzna-
czonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Sulechéw poto-
zona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— powiat Zarski,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagan, miasto Zagan, miasto Gozdnica, cze$¢ gminy Nie-
gostawice polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie Zaganskim,

— czg$¢ gminy Lubrza potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostradg A2, czg$¢ gminy tagéw potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cz¢$¢ gminy Swiebodzin polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie $wiebodzifskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Peclaw, cze$¢ gminy Kotla polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, czes¢ gminy
wiejskiej Glogéw potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cz¢$¢ miasta Glogéw
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,
w wojewddztwie wielkopolskim:
— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztyniskim,

— gmina Wielichowo czg¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,
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— gminy Wijewo, czes¢ gminy Wloszakowice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P biegnaca
od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastepnie przez droge taczaca miejscowos$¢ Boguszyn
z miejscowoscig Krzycko az do potudniowej granicy gminy i czes¢ gminy Swieciechowa polozona na pétnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,

— czgé¢ gminy Smigiel potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej gra-
nicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice, az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z drogg 3820P
i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagielloniskg, nastepnie w Lipowa i Glinkowa, az do skrzyzowania
z droga S5, nastgpnie przez droga nr S5 do péinocnej granicy gminy w powiecie koscianiskim,

— powiat obornicki,

— cze$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo — ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, czg$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od p6t-
nocnej granicy miasta Murowana Goélina do pétnocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
potozona na péinoc i na wschdd od linii kolejowej biegnacej od pdéinocnej granicy gminy w miejscowosci Krzysz-
kowo do poludniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdod od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od potudniowej granicy miasta Szamotuly do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy
Obrzycko polozona na wschéd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do péinoc-
nej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschdd od drogi przebiegajacej przez miejscowo$¢ Chraplewo w powie-
cie szamotulskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczyniskim,
— gmina Sadkowice w powiecie rawskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cz¢§¢ gminy Boleszkowice polozona na poludniowy zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 31 i czg$¢ gminy
D¢bno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 31 biegnaca od zachodniej granicy gminy do
miejscowosci Sarbinowo, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od miejscowosci Sar-
binowo przez miejscowo$¢ Krzesnica do wschodniej granicy gminy w powiecie my$liborskim.

8. Slowacja
Nastepujace obszary na Stowacji:
— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik,

— In the district of KoSice-okolie the municipalities of Opdtka, Kosickd Beld, Mald Lodina, Velkd Lodina, Kysak, Sokol,
Trebejov, ObiSovce, Druzstevnd pri Horndde, Kostolany nad Hornddom, Budimir, Vajkovce, Chrastné, Cizatice, Krd-
lovce, Ploské, Novd Polhora, Boliarov, Kecerovee, Vtackovce, Herlany, Rankovce, Mudrovce, Kecerovsky Lipovec,
Opind, Bunetice,

— the whole city of Kosice,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Liicky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, and Pusté Cemerné,

— in the district of Vranov nad Toplou, the whole municipalities of Zdmutov, Rudlov, Juskovéd Vola, Banské, Cabov,
Davidov, Kamennd Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Cicava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Salurov,
Secovskd Polianka, DIhé Kl¢ovo, Nizny Hrusov, Posa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Kucin, Majerovce, Sedliskd, Kla-
dzany and Tovarnianska Polianka,

— in the district of Preov, the whole municipalities of Tuhrina, Li¢ina, Podhradik, Okruznd, Ruskd Nova Ves, Teria-
kovce, Lubotice, Vy$nd Sebastovd, Lipniky, Chmelov, Celovce, Pusovce, Pro¢, Sarisskd Trstend, Chmelovec, Podho-
rany, Nemcovce, Lada, Kapusany, Fulianka, Presov, Fintice, Tul¢ik, Demjata, Velky Slivnik, Zdhradné, Maly Slivnik,
Mosurov, Teriia, Gregorovce, Medzany, Maly Saris, Zup&any, Svinia, Velky Saris, Geraltov, Trnkov, Sarisskd Poruba,
Lazany, Cervenica,

— in the district of Sabinov, the whole {nunicipalities Ostrovany, Daletice, Jarovnice, Sari§§ké Michalany, RaZfiany,
Uzovce, HuboSovce, Ratvaj, Bodovce, Sari$ské Sokolovcee, Sabinov, Jakubovany, Uzovsky Salgov, Uzovské Peklany,
Pecovskd Nova Ves, Rozkovany, Jakubova Vola, Drienica, Cervend Voda, Jakovany, Cervenica pri Sabinove, Lutina,
Olejnikov,
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— in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukova, Kalniste, Luzany pri Ondave,
Lacka, Giraltovee, Krac¢tnovce, Zeleznik, Kobylince, Mic¢akovce,

— in the district of Bardejov, the whole municipalities of Krize, Hervartov, Richvald, Siba, Kluov, Hertnik, Frickovce,
BartoSovce, Kobyly, Osikov, Vaniskovce, Janovce, Tro¢any, Abrahdmovce, Raslavice, Buclovany, Loptchov, Stulany,
Koprivnica, Kochanovce, Harhaj, Vy$ny Krucov, Brezov, Lascov, Marhan, Ku¢in, Kozany, Kurima, Nemcovce,
Portibka, Hankovce, Ol3avce, Nizna Vola, Resov, Vy$na Vola, Poliakovce, Dubinné, Hrabovec, Komarov, Lukavica,

— in the district of Revica, the whole municipalities of Gemer, Tornala, Ziar, Gemerskd Ves, Levkuska, Otrocok,
Polina, Rasice,

— in the district of Rimavska Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Bitka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa,
Gemerské Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Stranska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkyna, Vysné
Valice, Veelince, Zador, Ciz, Strkovec Tomdsovce and Zip,

— in the district of Presov, the whole municipalities of Tuhrina and Lii¢ina.

9. Rumunia
Nastepujace obszary w Rumunii:
— Judetul Bistrita-Nasdud, without localities mentioned in Part III:
— Locality Dealu Stefdnitei;

— Locality Romuli.

CZESC 11

1. Bulgaria

Nastepujace obszary w Bulgarii:

— the whole region of Blagoevgrad,

— the whole region of Dobrich,

— the whole region of Gabrovo,

— the whole region of Kardzhali,

— the whole region of Lovech,

— the whole region of Montana,

— the whole region of Pleven,

— the whole region of Razgrad,

— the whole region of Ruse,

— the whole region of Shumen,

— the whole region of Silistra,

— the whole region of Sliven,

— the whole region of Sofia city,

— the whole region of Sofia Province,

— the whole region of Targovishte,

— the whole region of Vidin,

— the whole region of Varna,

— the whole region of Veliko Tarnovo,

— the whole region of Vratza,

— in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,

— the whole municipality of Primorsko,
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— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Lotwa
Nastepujace obszary na Lotwie:

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

3. Litwa
Nastepujace obszary na Litwie:
— Jurbarko rajono savivaldybé: SeredZiaus ir Juodaiciy senianijos,

— Kauno rajono savivaldybé, Cekiskés senifinija, Babty senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senifinijos dalis { rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senitinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 119 ir  pietus nuo kelio Nr. 2828, Ciulény,
Inturkés, Luokesos, Mindiiny ir Suginéiy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barstyciy, Notény ir Saciy seniiinijos.

4. Polska

Nastgpujace obszary w Polsce:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Bisztynek i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Lukta, Morag, Milakowo, cz¢§¢ gminy Maldyty potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostréda
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,

— powiat olecki,

— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, §wiqtki, cze$¢ gminy
Olsztynek potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
miejscowosci Ameryka oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do
polnocnej granicy gminy, laczacej miejscowosci Manki-Mycyny-Ameryka w powiecie olsztyniskim,

— powiat miejski Olsztyn,

— cze$¢ gminy Prostki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy
laczaca miejscowosci Zelazki-Dgbrowskie-Dtugosze do poludniowej granicy gminy, cze$é gminy wiejskiej Etk
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 667 biegnaca od miejscowosci Bajtkowo do miejsco-
wosci Nowa Wie$ Elcka, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Elk biegnacg od miejscowosci
Nowa Wies Elcka do wschodniej granicy gminy w powiecie elckim,
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— cze$¢ gminy Biala Piska potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 667 biegnaca od poocnej granicy
gminy do miejscowosci Biala Piska, a nastepnie na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58 biegnaca od
miejscowosci Biala Piska do wschodniej granicy gminy w powiecie piskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— cze$¢ gminy Bakalarzewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej gra-
nicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnaca
od drogi 653 w kierunku potudniowym do skrzyzowania z drogg 1124B i nastgpnie na potudniowy zachdéd od
drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim,

— gmina Szczuczyn, czg$¢ gminy wiejskiej Grajewo polozona na péinoc o linii wyznaczonej przez droge biegngca od
zachodniej granicy gminy laczacej miejscowosci: Mareckie-tekowo—-Kacprowo-Ruda, a nastgpnie od miejscowosci
Ruda na pélnoc od rzeki Binduga uchodzacej do rzeki Elk i nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke
Elk od ujcia rzeki Binduga do wschodniej granicy gminy i miasto Grajewo w powiecie grajewskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem taskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, cze$¢ gminy Gorzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki
i Gorzno biegngca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowo$ci Gorzno na potudnie od drogi
nr 1328 W biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— cze§¢ gminy Hza potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,
— gmina Kazanéw w powiecie zwolefiskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gminy Bialopole, Dubienka, Kamiefi, Zmud?, czg$¢ gminy Dorohusk potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejows, cze$¢ gminy Wojstawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, czesé
gminy Lesniowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i czes¢ gminy Zotkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— powiat zamojski,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,

— gminy Hanna, Wyryki i cz¢$¢ gminy wiejskiej Whodawa potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez péinocng
granice miasta Wlodawa i miasto Wlodawa w powiecie wlodawskim,

— gmina Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Mich6w, Lubartéw z miastem Lubartow, Firlej, Jeziorzany, Kock, Ostréwek w powiecie
lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i czg$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
w powiecie ryckim,

— gmina Barandéw w powiecie pulawskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Cieszanéw, Horyniec-Zdr6j, Narol i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kuryléwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cz¢s¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na péinoc od miasta
Lezajsk oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,

— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, czg$¢ gminy Harasiuki potozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, cz¢$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cz¢$¢ gminy Nisko
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kole-
jowa biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizariskim,
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— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno,
w powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
— czes$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cz¢s¢ gminy wiejskiej Przeworsk potozona na wschdd od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnacg od granicy z gming Tryficza do
granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa SOl i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cze$¢ gminy Kozuchéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 290 i na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy
Nowe Miasteczko polozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cz¢$¢ gminy Siedlisko poto-
zona na potudniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od rzeki Odry przy poludniowe granicy
gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z drogg nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do skrzyzowania
z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastgpnie przediuzong przez
droge przeciwpozarows biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosol-
skim,

— gminy Babimost, Czerwienisk, Kargowa, Swidnica, Zabér, czes¢ gminy Bojadla potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czes¢
gminy Sulechéw potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogdrskim,

— cze$¢ gminy Niegostawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,
— powiat miejski Zielona Géra,
— gminy Skape, Szczaniec i Zbaszynek w powiecie $wiebodzifiskim,

— gminy Bobrowice, Dabie, Krosno Odrzafiskie i czg¢$¢ gminy Bytnica potozona na wschéod od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— cze$¢ gminy Trzciel polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Buk, Dopiewo, Tarnowo Podgdrne, cz¢s¢ gminy Komorniki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 5, cz¢$¢ gminy Steszew polozona na pétnocny zachdd od linii wyznaczonej przez droginr 51 32 w powie-
cie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Duszniki potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnacg od poludniowej gra-
nicy gminy do skrzyZowania z droga nr 92 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cze$¢ gminy KaZmierz polozona na potudnie i na
wschéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
taczacg miejscowosci Witkowice-Gorszewice-Kazmierz (wzdluz ulic Czere$niowa, Dworcowa, Marii Konopnic-
kiej)—Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gminy Lipno, Osieczna, czg$¢ gminy Wloszakowice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P
biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastgpnie przez droge laczaca miejscowosé
Boguszyn z miejscowoscig Krzycko, az do poludniowej granicy gminy w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— czgé¢ gminy Smigiel potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 390 3P biegnacej od potudniowej gra-
nicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice, az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga 3820P
i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagiellofiska, nastepnie w Lipowa i Glinkowa, az do skrzyzowania
z drogg S5, nastepnie przez drogg nr S5 do péinocnej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Koscian potozona na
potudniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez kanat Obry,
cze$¢ gminy Krzywin potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie koscianskim,

— gmina Zbgszyn, cze$¢ gminy Miedzichowo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czesé
gminy Nowy Tomysl polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowotomyskim,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztyniskim,



6.11.2020 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 370/45

— cz¢$¢ gminy Rakoniewice potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Chocz, Czermin, Goluchéw, Pleszew i czg$¢ gminy Gizalki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 443 w powiecie pleszewskim,

— cz¢$¢ gminy Grodziec potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie koninskim,
— gminy Blizanéw, Stawiszyn, Zelazkéw w powiecie kaliskim,
w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cze$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cz¢$¢ miasta Glogéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢§¢ gminy Przemkéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— cz¢$¢ gminy Brody potozona na wschdd od linii kolejowej biegngcej od miejscowosci Marcule i od péinocnej gra-
nicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do poludniowej granicy gminy w powiecie staracho-
wickim.

5. Rumunia

Nastepujace obszary w Rumunii:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Bacdu,

— Judetul Bihor,

— The following localities from Judetul Bistrita Nasdud:
— Dealu Stefanitei,
— Romuli,

— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,

— Judetul Cilarasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Talomita,

— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Suceava

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,

— Judetul Mehedinti,

— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul O,

— Judetul Dolj,
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— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

Stowagja

— the whole district of Trebisov,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part I and Part II,

— Region Sobrance — municipalities Lekdrovce, Pinkovce, Zdhor, BeZzovce,

— the whole district of Kosice — okolie, except municipalities included in part II,

— In the district Roznava, the municipalities of Borka, Lticka, Jablonov nad Turfiou, Drnava, Kova¢ova, Hrhov, Ardovo,
Bohttiovo, Bretka, Coltovo, Dlhd Ves, Gemerskd Horka, Gemerskd Panica, Kec¢ovo, Meliata, Plesivec, Silica, Silickd
Brezovd, Slavec, Hrusov, Krdsnohorskd Dlhd Luka, Krasnohorské podhradie, Lipovnik, Silickd Jablonica, Brzotin,
Jovice, Kruzn4, Paca, Rozfava, Rudnd, Vidovad and Cu¢ma,

— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik and Uhorna.

Wtochy

Nastepujace obszary we Whoszech:

— tutto il territorio della Sardegna.”.

CZESC IV
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2020/1645
z dnia 5 listopada 2020 r.

dotyczjca niektérych tymczasowych $srodkéw ochronnych w odniesieniu do afrykanskiego pomoru
$win w Niemczech

(notyfikowana jako dokument nr C(2020) 7742)

(Jedynie tekst w jezyku niemieckim jest autentyczny)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych w handlu
wewnatrzwspolnotowym w perspektywie urzeczywistnienia rynku wewnetrznego ('), w szczegdlnosci jej art. 9 ust. 3,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych majacych
zastosowanie w handlu wewngatrzunijnym niektérymi zywymi zwierzgtami i produktami w perspektywie wprowadzenia
rynku wewnetrznego (%), w szczegdlnosci jej art. 10 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Afrykanski pomér $win jest zakazng choroba wirusowa dotykajaca populacje $wift domowych i zdziczatych, ktéra
moze mie¢ duzy wplyw na rentowno$¢ chowu trzody chlewnej, powodujac zaktécenia w handlu wewngtrz Unii
i wywozie do panstw trzecich.

(2) W przypadku wystapienia ogniska afrykanskiego pomoru $win w populacji zdziczatych $win istnieje ryzyko, ze
czynnik chorobotwérczy rozprzestrzeni si¢ na inne populacje zdziczatych $win i na gospodarstwa, w ktérych utrzy-
muje si¢ trzodg chlewna.

(3)  Dyrektywa Rady 2002/60/WE (*) wprowadzono minimalne $rodki, ktére maja by¢ stosowane w Unii w celu zwal-
czania afrykanskiego pomoru $win. W szczegdlnosci w art. 15 dyrektywy 2002/60/WE przewiduje si¢ wprowadze-
nie okre$lonych $rodkéw w nastepstwie potwierdzenia przynajmniej jednego przypadku afrykanskiego pomoru
$winl u zdziczalych $win.

(4)  Niemcy poinformowaly Komisj¢ o biezacej sytuacji w odniesieniu do afrykanskiego pomoru §win na swoim teryto-
rium po stwierdzeniu nowego przypadku tej choroby w listopadzie 2020 r. w kraju zwigzkowym Saksonia tego
federalnego panstwa czlonkowskiego i zgodnie z art. 15 dyrektywy 2002/60/WE wprowadzily szereg $rodkéw
w celu zapobiezenia rozprzestrzenianiu si¢ tej choroby, w tym ustanowily obszar zakazony, na ktérym stosowane
sa $rodki, o ktérych mowa w art. 15 tej dyrektywy.

(5)  Aby zapobiec niepotrzebnym zaktéceniom w handlu wewnatrz Unii oraz uniknaé nieuzasadnionych barier handlo-
wych ze strony panstw trzecich, konieczne jest wskazanie na poziomie Unii obszaru zakazonego w zwiazku z afry-
kanskim pomorem $wifi w Niemczech we wspolpracy z tymze pafnstwem czlonkowskim.

(6)  Ze wzgledu na pilny charakter sytuacji epidemiologicznej w Unii w odniesieniu do rozprzestrzeniania si¢ afrykari-
skiego pomoru §win wazne jest jak najszybsze przyjecie niniejszej decyzji.

(7) W zwigzku z tym, do czasu nastepnego posiedzenia Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat, Zywnosci i Paszy,
w zalgczniku do niniejszej decyzji nalezy okresli¢ obszar zakazony w Niemczech oraz ustali¢ czas trwania tej regio-
nalizagji.

(8)  Staly Komitet ds. Roélin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz dokona przegladu niniejszej decyzji na swoim nastepnym posie-
dzeniu,

() DzU.L 3957z 30.12.1989, s. 13.

() Dz.U.L 2247 18.8.1990, s. 29.

() Dyrektywa Rady 2002/60/WE z dnia 27 czerwca 2002 r. ustanawiajaca przepisy szczeg6lne w celu zwalczania afrykanskiego pomoru
§win oraz zmieniajaca dyrektywe 92/119/[EWG w zakresie choroby cieszynskiej i afrykafskiego pomoru $win (Dz.U. L 192
2 20.7.2002, s. 27).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W przypadku gdy majg zastosowanie $rodki przewidziane w art. 15 dyrektywy 2002/60/WE, Niemcy zapewniajg ustano-
wienie obszaru zakazonego co najmniej na obszarach wymienionych w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzje stosuje si¢ do dnia 31 stycznia 2021 r.
Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Federalnej Niemiec.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 listopada 2020 r.

W imieniu Komisji
Stella KYRIAKIDES
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
Ustanowiony w Niemczech obszar zakazony, o ktérym mowa w art. 1 Data zakoficzenia stosowania srodkéw
BRANDENBURG
Landkreis Oder-Spree

— Gemeinde Ragow-Merz

— Gemeinde Beeskow

— Gemeinde Friedland 31 stycznia 2021 r.

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Tauche, Stremmen, Ranzig,
Sabrodt, Trebatsch, Mittweide, Sawall

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Grof Rietz, Birkholz

Landkreis Dahme-Spreewald

— Gemeinde Lieberose

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Speichrow, Zaue, Res-
sen, Goyatz, Jessern, Lamsfeld

SACHSEN

31 stycznia 2021 r.

Landkreis Gorlitz

Im Norden ausgehend in Bad Muskau (Badepark) von der Fugingerbriicke
(ehemalige Eisenbahnbriicke) in siidliche Richtung entlang der Landesgrenze
Deutschlands zu Polen bis zur Miindung des Welschgrabens in die Neif3e.
Im Siiden geht das gefahrdete Gebiet nordlich der Ortschaft Steinbach ent-
lang des Welschgrabens Richtung Westen bis zur stidostlichen Grenze des 31 stycznia 2021 r.
Truppeniibungsplatzes Oberlausitz an der S127. Das gefihrdete Gebiet ver-
lauft weiter an der Stidgrenze des Truppeniibungsplatzes Oberlausitz bis zur
B115 und im weiteren Verlauf dann entlang der B115 in nordlicher Richtung
tiber die Ortschaften Weikeiffel und Krauschwitz i. d. O. L. bis zur
Fulgangerbriicke am Badepark von Bad Muskau.
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